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1. Important Safe Guards

Please read this instruction carefully before your first use of this product.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Please be sure that your electricity supply is 220~240V / 50Hz.

Ensure that the unit is used on a stable and flat floor surface. If the floor surface is not ever, there is
a risk that the unit may be unstable and topple over. Also excessive vibration and noise may be
raised.

If the unit ever tips or falls over, unplug the power cord immediately. Make sure the unit has dried
out thoroughly before operation if the unit ever tips or falls over when water tank is filled

A. Do not use the unit in bathroom or shower room.

“




B. Do not place unit near radiators or heating appliances, also do not operate the unit in direct
sunlight.

C. Do not use the unit near flammable materials or fire.

D. Close supervision is required when the unit is used by or near children and not to attempt to
dismantle, repair or modify the unit except by our service center.

E. Do not block or restrict airflow around unit. The unit must be positioned in use so hat the air
inlet and exhaust grilles are not blocked or restricted in anyway.

F. Sufficient free clearance of 30 cm around the unit, no any foreign objects block air inlet and
exhaust.




G. Do not spray water on unit, this may cause irreparable damage to the unit and the risk of electric
shock.

I. Switch off the power before removing the plug from power socket.
J. Empty the water when water tank full or not in use for a prolonged period.

K. To disconnect the power, grip the plug and pull it out from power socket, never drag the cord.

L. Do not push any objects in the unit air inlet and exhaust grilles, any inserted object may contact
hazardous internal live electrical parts.



2. Features Of Product

This superior rotary desiccant is an economical, light weighted, free mobility & safe operation with
multi functions of dehumidification, dry, ionization are possessed, which is most applicable to low
room temperature but with high dampness.

During dehumidification, air guide panel flaps to 45-90 degree, warm exhaust air allows to dry
clothes in front. lonization eliminates the indoor odors creating fresh and clean living environment.

In the interim, this appealing unit incorporates an air direction adjustment automatically with swing
settings, ideal relative humidity setting — the unit will turn itself off when the moisture in the air
reaches the set position and air purification.

Three LED light indication for easy observation of current humidity level:
Orange LED light---20%RH-40%RH
Green LED light---41%RH-60%RH
Red LED light---61%RH-97%RH

Safe protections:

1. When the water tank is full, the unit will automatically stop operating.

2. If unit is in malfunction, an alarm system will activate.

3. Ifunitis abnormal, internal excessive high temperature will be detected by a temperature sensor,
the unit will switch off automatically.

3. Ambient Environment For Operating

The rotary desiccant is intended for household use only. Do not use this unit outdoors or on wet
surface.

The rotary desiccant is designed to provide an optimum operating performance above 5°C (41 °F)
and up to 37°C (98°F) of the room.

To achieve highest efficiency, please close all
windows and or doors.

Place the unit on a flat surface to reduce possible
excessive vibration and noise. Never slant the unit,
otherwise, the water in the reservoir may spill out.




4. Components Diagrams

Auto Air Guide Panel Handle

Air outlet Air Intake

Power Cord Water Reservoir Continuous Drainage

Control panel

LED monitor

Power Cord



5. Operating Introduction:

Functions Of Control Panel
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Power: To turn on and off the unit.
Mode: To select quiet dehumidification (Low speed)
Normal dehumidification (Medium speed)

Faster Dry (High speed)

Humid: Continuous operating is set when the unit is turning on.

Room humidity ratio (40%/50%/60%) can be set by pressing down the key pad.
Swing: switch on or off swing fuction.

Timer: To set the unit off by 1 /2 / 4 /8 hours settings.

lon: Switch on / off lonizer

Operation Of Key Pads

Plug into power socket

Press POWER (on /off button) the unit entered into Continuous dehumidification, flapping air

guide raised to 90 degree.

1. Beeper alarms responds by 3 times when turn the unit on

2. LED monitor defines corresponding functions and status.

3. If the user switch off the units, fan motor keep running about another fours minutes to
decrease temperature of desiccant and heater after power off. End-user shouldn’t unplug
the appliance until no air flow from the air outlet.

Press MODE:

Select Quiet (L), normal dehumidification (M) and faster dry(H) and circulate above functions.
1. Continuous appeared to set humidity ratio in the room.
2. L (Quiet dehumidification) setting.
3. M (Normal dehumidification) setting.
4. H (Faster dry) setting. Under no circumstance, humidity ratio can be set on.
5. LED pilot lamp lighted on to respond functioning status.
Press HUMID:
Setting room humidity ratio 40%~50%~60% and circulate L & M & continuous status.

1. When 40% is set: Humidistat detected room RH is lower=38%, the unit automatically turned
itself off, the icon of dehumidification on LED goes off 50% & 60% setting are similar to above.

2. Continuous drain setting



) Press Swing:
Switching On or Off the swing function.

LED lightes when turns on.

) Press ION:
Switching On or Off the ionizer.

LED lightes when turns on.

[ ) Press TIMER:
Setting operation time off by entering into 1/ 2 / 4/ 8 hours

Protection of Water Full

When condensed water is full, beeper will alarm 10 times. Meanwhile, the icon shown on LCD
monitor blinks, the unit stop operating automatically. The water reservoir must be removed to empty
and restalled before the rotary desiccant operates

Remove water reservoir in

accordance with arrow direction

Protection of Internal Over Heating

During operating, the abnormal or malfunction may happen due to air intake or exhaust being
obstructed or blocked which could occasionally resulting internal temperature ascending, the unit
will shut down automatically.

Unplug from power socket immediately and resume to operate after 5 minutes.

Protection of falling over

The unit has heater inside. In order to avoid overheating, the machine is equipped with tipping
switch to automatically shut off when the machine fall down.



Clothes Dry (H speed) performance:

Press H mode to accelerate air flow which defining to dry your clothes. The optional air blow
direction can be set by pressing “Swing” to adjust angle of air guide from 45 degree to 90 degree.

If you use this function ,please pay much attention; the water from clothes must not drip down to the
unit, which may destroy the unit or cause the risk of electric shock.

Continuous Drainage

Ensure that unit unplugged from power supply. Remove water reservoir out and connect a water
drain hose to spigot (as shown on figures). The other end of this hose must be led to a drain or a
suitable receptacle to collect water.

Drain hoses must be installed at lower level compared with the drain hole (water spigot) or water will
flow back to the drain whole and flow to the water tank.

Water spigot




6. Maintenances & Repair

Before carrying out any maintenance or cleaning the unit, make sure that the power to the unit is
turned off and power cord is removed from the power socket.

External cleaning of unit:
Do not clean unit with any abrasive cleaning agents or solvents
Do not apply any water directly to the unit of cleaning

Only use a soft clean cloth for all cleaning purpose

Cleaning Filter:
Manually remove air filter.
Use a vacuum cleaner or wash in cool water to clean filter.

(As shown on figure)

Pull out the filter as shown

Must dry thoroughly before replacing filter in the unit

Repair:

If the unit or power cord is damaged, stop using immediately and bring the unit to our service center

for repair, never attempt to dismantle to dismantle, repair or modify the unit by yourself.
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7. Specification

Model No.

31786

Power Rated

220-240 V/ 50Hz

Dehumidification

8L/D (20°C 60% RH)

Consumption

650 W

Air Flow

Low speed: 75 m3/h
Middle speed: 110 m3/h
High speed. 120 m3/h

Capacity of Water Reservoir

2L

Unit Dimension

LxMxH 351x180x500mm

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONICEQUIPMENT (WEEE)

This symbol on the product or in the instructions means that the electrical and electronic equipment
according to the European directive (WEEE) must be disposed of separately from other household
waste, as they can be harmful to the environment. The countries in the EU have waste collection
systems. Contact your local dealer of authority for more information.

Contact information:

F&H Group A/S
Gl. Skivevej 70

DK-8800 Viborg
DENMARK
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1. Viktige sikringstiltak

Les disse instruksjonene ngye fagr du bruker produktet for fgrste gang.

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental kapasitet eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de er under oppsyn eller
far instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn ma rettledes for & sikre at de ikke leker med apparatet.
Forsikre deg om at strgmtilfarselen er 220~240 V / 50 Hz.

Sgrg for at enheten blir brukt pa et stabilt og flatt gulv. Hvis gulvet ikke er i vater, er det fare for at
enheten kan bli ustabil og velte. Hgy vibrasjon og stgy kan ogsa gkes.

Hvis enheten tipper eller velter, ma du umiddelbart trekke ut stgpselet. Sgrg for at enheten har
terket helt far bruk hvis enheten tipper eller velter nar vanntanken er fylt

A. Bruk ikke enheten pa badet eller i dusjrom.
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B. Den ma ikke plasseres i naerheten av radiatorer eller varmeapparater. Bruk ikke enheten i
direkte sollys.

C. Bruk ikke enheten i neaerheten av brennbare materialer eller brann.

D. Tett oppfalging er ngdvendig nar enheten brukes av eller i nzerheten av barn. Du ma ikke
prgve & demontere, reparere eller modifisere enheten. Dette skal kun utfgres av et
servicesenter.

E. Ikke blokker eller begrens luftstrammen rundt enheten. Under bruk ma enheten plasseres
slik at luftinntaket og eksosgitteret ikke blir blokkert eller begrenset pa noen mate.

F. Tilstrekkelig fri klarering pa 30 cm rundt enheten. Ingen fremmedlegemer blokker luftinntaket og -
uttaket.
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G. Sprut ikke vann pa enheten. Dette kan forarsake uopprettelig skade pa enheten og fare for
elektrisk stat.

H. Trekk ikke ut stapselet fra stikkontakten med vate hender.

I. Sl& av strammen far du trekker ut stapselet fra stikkontakten.
J. Tem vannet nar vanntanken er full eller ikke skal brukes over lengre tid.

K. Du kobler fra strammen ved a ta tak i stapselet og trekke det ut av stikkontakten. Trekk aldri i
kabelen.

L. Skyv ikke gjenstander inn i luftinntaket og -uttaksgitteret pa enheten. Gjenstander som blir dyttet
inn kan komme i kontakt med farlige stramfagrende elektriske deler inne i maskinen.

14



2. Produktets funksjoner

Denne utmerkede roterende tarkeren er en gkonomisk, lett, fritt bevegelig og sikker enhet med flere
funksjoner for avfukting, terking, ionisering. Den er best egnet for lav romtemperatur med hgy
fuktighet.

Under avfukting apner luftfgringspanelet til 45-90 grader. Varm luft gjgr at du kan tarke klzer foran
den. lonisering eliminerer innendgrs lukt og skaper et friskt og rent bomiljg.

Pa denne tiltrekkende enheten har du automatisk justering av luftretningen med svinginnstillinger,
innstilling av ideell relativ fuktighet — enheten slar seg av selv nar fuktigheten i luften nar den
innstilte posisjonen og rensing av luften.

Indikasjon med tre LED-lys for enkel observasjon av fuktighets-
nivaet:

Oransje LED-lys---20 %RH - 40 %RH

Grgnt LED-lys---41 %RH - 60 %RH

Rgdt LED-lys---61 %RH - 97 %RH

Sikkerhetsbeskyttelser:

1. Nar vanntanken er full, avsluttes automatisk bruk av enheten.

2. Et alarmsystem aktiveres hvis det oppstar feil pa enheten.

3. Hvis enheten ikke fungerer normalt, blir en intern hgy temperatur oppdaget av en
temperatursensor, og enheten slar seg av automatisk.

3. Driftsmiljg

Den roterende tarkeren er kun beregnet for husholdningsbruk. Bruk ikke denne enheten utendgars
eller pa vate overflater.

Den roterende tarkeren er designet for & gi optimale
driftsresultater over 5 °C (41 °F) og opptil 37 °C (98°F) i
rommet.

Lukk alle vinduer og darer for & oppna hayest effektivitet.

Plasser enheten pa en flat overflate for a redusere mulige
haye vibrasjoner og stay. Still aldri enheten pa skra, ellers
kan vann i beholderne sgles ut.
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4. Diagram over komponenter

Autom. luftfaringspanel Handtak

Luftuttak Luftinntak

Strgmkabel Kontinuerlig drenering

Vannbeholder

LED-monitor —
Betjeningspanel

Stromkabel
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5. Introduksjon til bruk:

Funksjoner pa betjeningspanelet
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Strgm: Sla pa og av enheten.
Modus: Velge stille avfukting (lav hastighet)
Normal avfukting (middels hastighet)

Raskere tgrt (hgy hastighet)

Fuktig: Kontinuerlig drift er innstilt nar enheten slas pa.
Rommets fuktighetsforhold (40%/50%/60%) kan stilles inn ved & trykke pa tastaturet.

Sving: sl& pa eller av svingfunksjonen.
Tidsur: Still inn at enheten skal slas av etter 1 /2 / 4 /8 timer.
lon: Sl& p&/av ionisering

Bruk av tastaturet

Sett stgpselet inn i stikkontakten

Trykk pA POWER (p&/av-knappen). Da gar enheten i kontinuerlig avfukting, og luftfaringen

heves til 90 grader.

1. Alarmen utlgses 3 ganger nar enheten slas pa

2. LED-monitoren definerer korresponderende funksjoner og status.

3. Hvis brukeren slar av enheten, fortsetter viftemotoren i fire minutter til for & redusere
temperaturen pa tarkeren og varmeren etter at den blir slatt av. Sluttbrukeren skal ikke
trekke ut stgpselet far luftstrammen fra luftuttaket har stoppet helt.

Trykk p4 MODE:
velg Stille (L), normal avfukting (M) og Raskere tart (H) og sirkuler funksjonene over.

1. Kontinuerlig drift til innstilt fuktighetsforhold i rommet.

2. L (stille avfukting) innstilling.

3. M (normal avfukting) innstilling.

4. H (raskere tart) innstilling. Fuktighetsforholdet kan ikke under noen omstendigheter justeres.

5. LED-lampen tennes for & vise funksjonsstatus.
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Trykk pa HUMID:
Still inn rommets fuktighetsforhold 40%~50%~60% og sirkuler L & M & kontinuerlig status.

1. Hvis 40 % er angitt: Hygrostat oppdager at rommets RH er lavere=38 %, enheten slar seg
automatisk av, LED-lyset for avfukting pa slukkes. Innstilling av 50 % og 60 % er tilsvarende
som over.

2. Innstilling av kontinuerlig drenering

®  Trykk pa Swing:
Sla pa og av svingfunksjonen.

LED-lyset lyser nar enheten er pa.

®  Trykk pa ION:
Sl& p& og av ionisering.

LED-lyset lyser nar enheten er pa.

® Trykk pa TIMER:
Innstilling av driftstid med 1/ 2 / 4/ 8 timer

Beskyttelse ved fullt vann

Nar det er fullt av kondensert vann, piper alarmen 10 ganger. lkonet som vises pa LCD-monitoren
blinker, og enheten stopper automatisk. Vannbeholderen ma fiernes for a teammes og settes pa
plass far den roterende tgrkeren kan startes

Tam vannbeholderen i

pilens retning

Beskyttelse mot intern overoppheting

Under drift kan det oppsta avvik eller feil pa grunn av at luftinntaket eller -uttaket blir hindret eller
blokkert. Dette kan fare til at den interne temperaturen stiger og at enheten vil sla seg av
automatisk.

Trekk ut stgpselet umiddelbart og gjenoppta bruken etter 5 minutter.

Beskyttelse mot a velte

Enheten har en intern varmer. For & unnga overoppheting er maskinen utstyrt med tippebryter for &
automatisk sla av maskinen hvis den faller.

Klestgrking (H hastighet):
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Trykk pa H-modus for & gke luftstrammen som kan brukes til a tarke kleer. Den valgfrie
luftretningen kan angis ved a trykke pa "Swing" for & justere vinkelen pa luften fra 45 grader til 90
grader.

Hvis du bruker denne funksjonen ma du veere oppmerksom, slik at ikke vann fra kleerne drypper ned
i enheten. Dette kan gdelegge enheten eller forarsake fare for elektrisk stat.

Kontinuerlig drenering

Forsikre deg om at enheten er koblet fra stramtilfgrselen. Ta ut vannbeholderen og koble til en
vanntappeslange til tappen (som vist pa figuren). Den andre enden av slangen ma fares til et avigp
eller egnet beholder til oppsamling av vann.

Tappeslangen ma monteres pa det nedre nivaet sammenlignet med tappehullet (vanntappen) ellers
vil vannet flyte tilbake til dreneringshullet og fylle vanntanken.

Water spigot
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6. Vedlikehold og reparasjoner

Feor du utfarer vedlikehold eller rengjgr enheten, méa du forsikre deg om at strammen til enheten er
slatt av og at stramkabelen er fiernet fra stikkontakten.

Utvendig rengjgring av enheten:
Bruk ikke slipende rengjgringsmidler eller Izsemidler til rengjgring av enheten
Bruk ikke vann direkte pa enheten ved rengjering

Bruk kun en myk og ren klut for alle rengjgringsformal

Rengjare filteret:
Fjern luftfilteret manuelt
Bruk en stgvsuger eller vask filteret med kaldt vann.

(Som vist pa figuren)

Trekk ut filteret som vist

Filteret ma tarke helt far det settes inn i enheten igjen

Reparasjoner:

Hvis enheten eller stramkabelen er gdelagt, ma du straks slutte & bruke enheten og ta den med til
et servicesenter for reparasjon. Prgv aldri & demontere, reparere eller modifisere enheten selv.
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7. Spesifikasjoner

Modellnr. 31786

Effekt 220-240V / 50 Hz
Avfukting 8L/D (20°C 60% RH)
Forbruk 650 W

Luftstrgm Lav hastighet: 75 m3/h

Middels hastighet: 110 m3/h
Hay hastighet: 120 m3/h

Vannbeholderens kapasitet

2|

Enhetens mal

LxBxH 351x180x500mm

KASSERING AV ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UTSTYR (WEEE)

Dette symbolet pa produktet eller i brukerveiledningen betyr at det elektriske og
elektroniske utstyret i henhold til EU-direktivet (WEEE) ma kasseres separat fra
annet husholdningsavfall, da det kan veere skadelig for miljget. EU-andene har
avfallsinnsamlingssystemer. Kontakt din lokale forhandler eller myndighetene for

mer informasjon.

Kontaktinformasjon:

F&H Group A/S
Gl. Skivevej 70

DK-8800 Viborg
DANMARK
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1. Viktiga sékerhetsanvisningar

Las anvisningarna noga innan du anvander produkten.

Den héar apparaten ar inte avsedd for anvandning av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, savida de inte Gvervakas eller
instrueras géllande anvandningen av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Barn ska dvervakas for att sdkerstélla att du inte leker med apparaten.
Kontrollera att stromférsérjningen ar 220~240 V/50 Hz.

Se till att produkten anvands pa ett stabilt och plant golv. Om golvet ar ojamnt finns det risk for att
enheten blir ostabil och kan valta. Det kan &ven orsaka otnskade vibrationer och oljud.

Dra genast ut stromkabeln fran uttaget om produkten valter. Om produkten valter nar vattentanken
ar full ska du kontrollera att enheten ar helt torr innan den startas igen

A. Anvand inte produkten i bad- eller duschrum.
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B. Placera inte produkten i narheten av element eller andra varmekallor, dessutom bor inte
produkten anvandas i direkt solljus.

C. Anvand inte produkten i narheten av lattantandliga material eller 6ppen eld.

Hall alltid produkten under uppsikt nar den ar igang och det finns barn i narheten. Forsok aldrig
att demontera, reparera eller forandra produkten, all service ska utforas pa serviceverkstad.
Luftflodet runt produkten far inte sparras eller blockeras. Nar produkten anvands ska den
placeras sa att luftintag och ventilationsgaller inte blockeras eller begransas pa nagot satt.

F. Det ska vara minst 30 cm fritt runt produkten, frammande foremal far inte blockera luftinlopp
eller utlopp.

G. Spruta aldrig vatten pa produkten, det kan orsaka permanenta skador och risk for el-stotar.
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H. Dra aldrig ut stickkontakten fran vagguttaget med vata hander.

I. Stang av enheten innan du tar ut stickkontakten fran vagguttaget.
J. Tém vattenbehallaren nar den &r full eller om produkten inte ska anvandas.

K. Nar stickkontakten ska tas bort fran vagguttaget, ta tag i kontakten, dra aldrig i kabeln.

L. For aldrig in foremal i produktens ventilationséppningar, foremal som trycks in i produkten kan
komma i kontakt med stromférande delar.
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2. Produktfunktioner

Det enastaende roterande torkmedlet &r ekonomiskt, latt, ger rorelsefrihet och saker drift och flera
olika funktioner vad galler avfuktning, torkning, jonisering, vilket lampar sig bra for laga
rumstemperaturer men med hog luftfuktighet.

Under avfuktning stalls luftklaffarna pa 45-90 grader, den varma luftutmatningen gor det lampligt att
torka klader framfor enheten. Jonisering eliminerar dofter inomhus och ger en frasch och ren
inomhusmiljo.

Dessutom kan enheten anvandas med automatisk luftriktningsfunktion med hjalp av de svangande
luftklaffarna, optimal installining for luftfuktighet innebar att enheten stangs av automatiskt nar
luftfuktigheten uppnar det instéallda vardet.

Det finns tre LED-lampor som indikerar den aktuella luftfuktigheten:

Orange LED --- 20 % RH-40 % RH
Grén LED --- 41 % RH-60 % RH
R6d LED --- 61 % RH-97 % RH

Séakerhetsfunktioner:

1. Enheten stangs automatiskt av nar vattentanken ar full.

2. Vid fel pa enheten aktiveras ett larm.

3. Om enheten fungerar onormalt eller blir 6verdrivet varm kanner de inbyggda
temperatursensorerna av detta och stéanger automatiskt av enheten.

3. Omgivande driftmiljo

Det roterande torkmedlet &r endast avsett for hushallsbruk. Enheten far inte anvandas utomhus
eller i vata utrymmen.

Det roterande torkmedlet ar avsett att ge optimal driftprestanda i rum éver 5°C (41 °F) och upp till
37°C (98°F).

For basta effektivitet ska fonster och dorrar hallas
stangda.

Placera enheten pa ett plant underlag for att minska
risken for 6verdrivna vibrationer och oljud. Luta
aldrig enheten, vattnet i behallaren kan rinna ut.
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4. Komponentoversikt

Automatisk Handtag
luftstyrningspanel

Luftutlopp Luftintag

El-kabel Vattenbehallare Kontinuerlig avtappning

Kontrollpanel

El-kabel
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5. Driftintroduktion:

Kontrollpanelens funktioner
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® Strom: FoOr att starta/stang av enheten.
® |age: Vilja att avsluta avfuktning (Iag hastighet)
Normal avfuktning (medelhastighet)

Snabbare torkning (hdg hastighet)

® Fuktig: Kontinuerlig drift &r installt nar enheten startas.
Rumsfuktighetsgrad (40 %/50 %/60 %) kan stéllas in via knappsatsen.

Svangning: starta/stang av svangfunktionen.
Timer: Stélla in enheten att stangas efter 1 /2 / 4 /8 timmar.
Jon: Starta/stang av jonisering

Mandvrering via knappsatsen

® Anslut till vagguttag
® Tryck pA POWER (starta/stang av) enheten startar i kontinuerlig avfuktning, luftklaffarna hojs till
90 grader.
1. Ljudlarm reagerar med tre signaler nar enhetens startas
2. LED-monitor anger motsvarande funktioner och status.
3.  Om man stanger av enheten fortsatter flaktmotorn ga ungefar fyra minuter for att sanka
torkmedlets och varmarens temperatur efter avstangning. Ta inte bort stickkontakten fran
vagguttaget innan allt luftflode upphort fran enheten.

® Tryck pa knappen MODE:
Valj Quiet (L), normal avfuktning (M) eller snabb torkning (H) genom att bladdra mellan
funktionerna.

1. Kontinuerlig drift for installd fuktniva i rummet.

2. Installning L (Iag avfuktning).

3. Instéllining M (normal avfuktning).

4. Installning H (snabb torkning). Det gar inte att stélla in niva pa luftfuktighet.
5. LED-indikatorn &r tand for att aterge funktionslage.

27



Tryck pa HUMID:
Stall in luftfuktighetsgrad 40 %~50 %~60 % och vaxla mellan L, M och kontinuerligt lage.

1. Nér installningen ar 40 %: Rummets relativa luftfuktighet (RH) ar lagre an =38 %, enheten
stangs av automatiskt, ikonen (LED) for luftfuktighet slocknar, for nivderna 50 % och 60 % ar
funktionen den samma.

2. Installningen kontinuerlig torkning

® Tryck pa Swing:
Startar och stanger av svangningsfunktionen.

LED-indikatorn lyser nar funktionen &r pa.

® Tryck pa ION:
Startar och stanger av joniseringen.

LED-indikatorn lyser nar funktionen ar pa.

® Tryck pa TIMER:
Instalining av drifttid i stegen 1/ 2 / 4/ 8 timmar

Oversvamningsskydd

Nar vattenbehallaren ar full avges en ljudsignal 10 ganger. Samtidigt med detta blinkar LED-
indikatorn pa monitorn och enheten stéangs automatiskt av. Ta av vattenbehallaren for att tomma
den och satt tillbaka behallaren innan enheten startas igen.

Ta bort vattenbehéllaren sa

som pilarna visar

Inbyggt 6verhettningsskydd

Under drift kan onormal drift eller fel intraffa om luftintag eller utblas satts igen eller blockeras, vilket
kan leda till dverhettning och att enheten automatiskt stangs av.

Koppla genast bort enheten fran vagguttaget och vanta 5 minuter innan driften aterupptas.
Tippskydd

Enheten har inbyggt varmeelement. For att undvika 6éverhettning ar enheten utrustad med
tippbrytare som automatiskt stadnger av enheten om den tippar.
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Funktionen kladtorkning (lage H):

Valj lage H for att oka luftflodet for att torka klader. Onskad luftriktning kan stéllas in genom att
trycka pa "Swing” och stalla in luftspjallet fran 45 grader till 90 grader.

Nar denna funktion anvands ska man tanka pa att fukten i kladerna far inte droppa ner pa enheten,
det kan skada enheten och leda till el-stotar.

Kontinuerlig avtappning

Se till att enheten kopplas bort fran vagguttaget. Ta ut vattenbehallaren och anslut
vattenavtappningsslangen till pluggen (sa som bilden visar) Slangens andra @nde ska ledas till ett
avlopp eller annan lamplig behallare dar vattnet kan tas om hand.

Tappslang ska placeras pa en lagre niva i forhallande till avtappningshalet (vattenpluggen), i annat
fall kommer vattnet att rinna tillbaka till avtappningshalet och rinna till vattenbehallaren.

Water spigot
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6. Underhall och reparation

Innan man utfér underhall eller rengér enheten ska man sakerstélla att enhetens stickkontakt
kopplats bort fran vagguttaget.

Rengdring av enhetens utsida:
Enheten far inte rengéras med starka rengéringsmedel eller I6sningsmedel.
Anvand inte vatten direkt pa enheten vid rengoring.

Rengdr enheten med en ren, mjuk trasa.

Rengdring av filter:
Luftfiltret tas ut manuellt.
Anvand dammsugare eller tvatta filtret i kallt vatten.

(S& som bilden visar)

Ta ut filtret som bilden visar

Filtret ska vara ordentligt torrt innan det monteras tillbaka i enheten.

Reparation:

Anvand aldrig enheten om den eller el-kabeln ar skadade. lamna in enheten for service pa en
serviceverkstad, forsok aldrig sjalv att demontera, reparera eller modifiera enheten.
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7. Specifikationer

Modellnummer: 31786

Markeffekt 220-240 V/50 Hz
Avfuktning 8L/D (20°C 60% RH)
Stromforbrukning 650 W

Luftflode Lag hastighet: 75 m3/h

Medelhastighet: 110 m3/h
Hog hastighet 120 m3/h

\Vattenbehallarens kapacitet 2L

Enhetens matt LxMxH 351x180x500 mm

KASSERING AV ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING (WEEE-DIREKTIVET)

Den har symbolen pa produkten eller i instruktionerna innebar att den elektriska
och elektroniska utrustningen enligt EU-direktivet (WEEE) maste kasseras
separat fran annat hushallsavfall eftersom den kan vara skadlig for miljon.
Landerna i EU har atervinningssystem. Kontakta din lokala leverantor eller
myndighet fér mer information.

Kontaktuppgifter

F&H Group A/S
Gl. Skivevej 70

DK-8800 Viborg
DANMARK



1. Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue tdmé& ohje huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista kayttokertaa.

Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkildiden kayttoon, joilla on rajoituksia fyysisissa ja
henkisissé seka aisteihin liittyvissa kyvyissa, tai joilta puuttuu kokemusta ja tietdmysta, ellei heita
valvo ja ohjaa laitteen kayttoon henkilo, joka on vastuussa heidan turvallisuudestaan.

Lapsia tulee valvoa, jotta voidaan varmistaa, etteivat he leiki laitteella.
Varmista, ettd sédhkdverkkosi on 220~240V / 50Hz.

Varmista, etta laitetta kdytetdan vakaalla ja tasaisella lattiapinnalla. Jos lattiapinta ei ole suora, on
olemassa vaara, etta laite on epavakaa ja kaatuu. Se voi myos aiheuttaa liiallista tarinda ja melua.

Jos laite kaatuu tai putoaa, irrota virtajohto valittdmasti. Varmista, etta laite on kuivunut huolellisesti
ennen kayttdonottoa, jos laite kaatuu, kun vesiséilié on taytetty.

A. Ala kayta laitetta kylpyhuoneessa tai suihkuhuoneessa.
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B. Al4 sijoita laitetta pattereiden tai lammityslaitteiden laheisyyteen alaka kayta laitetta
suorassa auringonvalossa.

C. Ala kayta laitetta syttyvien materiaalien tai tulen lahell.

D. Laitetta on valvottava tarkasti, kun se on lasten kaytossa tai sita lasten laheisyydessa, eika
sita saa yrittaa purkaa, korjata tai muuttaa muuten kuin huoltokeskuksemme toimesta.

E. AlA tuki tai rajoita ilman virtausta laitteen ympérilla., Laite on sijoitettava kayton aikana siten,
ettd tulo- ja poistoilmaséleikot eivat ole tukossa tai rajoitu millaan tavalla.

F. Riittava, vahintaan 30 cm vapaata tilaa laitteen ymparilla, ei vieraita esineita tukkimassa
ilmanotto- ja -poistoaukkoja.
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G. Ala suihkuta vetta laitteen paalle. Tama voi aiheuttaa korjaamattomia vaurioita laitteeseen ja
aiheuttaa sahkoiskun vaaran.

I. Sammuta virta ennen kuin vedéat pistokkeen irti pistorasiasta.
J. Tyhjennéa vesi, kun vesisailit on tdynna tai sita ei kayteta pitkaan aikaan.

K. Jos haluat katkaista virran, tartu pistokkeeseen ja veda se ulos pistorasiasta, ala koskaan veda
johtoa.

L. Ala tydnna teravia esineita ilmanottoaukkoihin ja poistoséleikkoihin. Mika tahansa asetettu esine
voi koskettaa vaarallisia siséisia jannitteisia sahkoéosia.
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2. Tuotteen ominaisuudet

Tama pyoriva kuivaaja on taloudellinen, kevyt, vapaasti liikuteltava ja turvallisesti toimiva, jossa on
useita toimintoja kosteudenpoistoon, kuivaukseen ja ionisointiin, mik& soveltuu parhaiten viiledan
huonelampdtilaan, jossa on korkea kosteus.

Kosteudenpoiston aikana ilmaohjauspaneeli lampenee 45-90 asteeseen, ja lammin poistoilma
mahdollistaa vaatteiden kuivaamisen sen edessé. lonisaatio poistaa siséilman hajut luoden
raikkaan ja puhtaan asuinympariston.

Talla valin laite sisaltaa ilmansuunnan saadon automaattisesti heilahdusasetuksilla, ihanteellisen
suhteellisen kosteuden asetuksen - laite sammuttaa itsensa, kun ilman kosteus saavuttaa asetetun
asennon ja ilmanpuhdistuksen.

Kolme LED-merkkivaloa kertoo helposti nykyisesta kosteustasosta:
Oranssi LED-valo---20%RH-40%RH
Vihred LED-valo---41%RH-60%RH
Punaien LED-valo---61%RH-97%RH

Turvatoimet:

1. Kun vesisdilié on tdynna, laite pysahtyy automaattisesti.

2. Jos laitteessa on toimintahairio, halytysjarjestelma aktivoituu.

3. Jos laite toimii epanormaalisti, lampétila-anturi havaitsee sisdisen liiallisen korkean lampdtilan,
laite kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

3. Kayttoymparisto
Laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon. Ala kayta tata laitetta ulkona tai maréalla pinnalla.

Pyoriva kuivain on suunniteltu parhaan kayttétehon saavuttamiseksi 5°C:n (41 °F) ja - 37°C:n (98°F)
valilla.

Parhaan tehon saavuttamiseksi sulje kaikki ikkunat ja
ovet.

Aseta laite tasaiselle alustalle mahdollisen liiallisen
tarinan ja melun vahentamiseksi. Ala koskaan kallista
laitetta, muutoin vesisailid voi vuotaa.

~
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4. Komponenttikaaviot

Autom. ilmanohjauspaneeli Kahva

lImanpoisto lImanotto

Virtajohto Jatkuva tyhjennys

Ohjauspaneeli

LED-naytto

Virtajohto
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5. Kayton esittely:
Ohjauspaneelin toiminnot
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) Power: Laite kytketaan paalle ja pois.
o Mode: Hiljaisen kosteudenpoiston valinta (hidas nopeus)
Normaali kosteudenpoisto (keskinopeus)

Nopeampi kuivaus (suuri nopeus)

° Humid: Jatkuva kayttd asetetaan, kun laite menee péalle.

Huoneen kosteussuhde (40%/50%/60%) voidaan asettaa painamalla nappaimistoa.
Swing: kytke heilahdustoiminto pé&alle tai pois.

Timer: Aseta yksikkd 1 /2 / 4 /8 tunnin asetuksilla

lon: Kytkee ionisaattorin paalle/pois

Nappéaimistén toiminnot

® LiitA pistoke pistorasiaan
® Paina POWER-painiketta (on/off-painiketta), laite siirtyy jatkuvaan kosteudenpoistoon, lepattava
ilmaohjain nostaa lampdtilan 90 asteeseen.

1.  Aanimerkkihalytys vastaa 3 kertaa, kun laite kytketaan paalle.

2. LED-monitori maarittaa vastaavat toiminnot ja tilan.

3. Jos kayttaja kytkee laitteet pois paalta, tuuletinmoottori kay viela noin nelja minuuttia
kuivausaineen ja lammittimen lampdtilan laskemiseksi virran katkaisun jalkeen.
Loppukayttaja ei saa irrottaa laitetta pistorasiasta ennen kuin ilman ulostuloaukosta ei tule
ilmavirtaa.

® Paina MODE:
Valitse hiljainen (L), normaali kosteudenpoisto (M) ja nopeampi kuivaus (H) ja vaihtele edella
mainittuja toimintoja.
1. Jatkuvasti nakyvissa, jolla asetetaan huoneen kosteussuhde.
2. L (hiljainen kosteudenpoisto) asetus.
3. M (Normaali kosteudenpoisto) asetus.
4. H (Nopeampi kuivaus) asetus. Missaan olosuhteissa kosteussuhdetta ei saa asettaa.
5. LED-ohjausvalo syttyy nayttden ettd se on toiminnossa.
o Paina HUMID:
Huonekosteussuhteen asettaminen 40 % ~ 50 % ~ 60 % ja kierto L & M ja jatkuva tila.

1. Kun 40 % on asetettu: Tilan havaittu kosteus RH on alle=38%, the laite sammuttaa itsensa
automaattisesti, kosteudenpoiston LED-kuvake sammuu 50 % ja 60% asetuksilla samoin kuin yll&.
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2. Jatkuvan tyhjennyksen asetus

o Paina Swing:
Kytke heilahdustoiminto paalle tai pois.

LED syttyy, kun se menee padlle.

L] Paina ION:
Kytke ionisaattorin paalle tai pois.

LED syttyy, kun se menee padlle.

) Paina TIMER:
Asetuksen toiminta-aika pois paalta siirtymalla 1/ 2 / 4/ 8 tuntiin

Taynna vettd -suojaus

Kun kondenssivesi on taynna, aanimerkki halyttaa 10 kertaa. Samalla LCD-naytéssa nakyva
kuvake vilkkuu, ja laite pysahtyy automaattisesti. Vesisailid voidaan poistaa tyhjennettavaksi ja
aseta uudelleen ennen kuin pyoriva kuivaaja toimii

Poista vesisailio

nuolen osoittaman suunnan mukaan

Sisdisen ylikuumenemisen suojaus

Kayton aikana voi tapahtua poikkeama tai toimintahairio, joka johtuu ilman siséén- tai
ulospuhalluksen estymisesta tai tukkeutumisesta, mika voi toisinaan johtaa sisaisen lampdtilan
nousuun, jolloin laite sammuu automaattisesti.

Irrota pistoke pistorasiasta valittémasti ja jatka toimintaa 5 minuutin kuluttua.

Kaatumisen suojaus

Laitteen sisalla on lammitin. Ylikuumenemisen valttamiseksi kone on varustettu kippikytkimell&, joka
kytkeytyy automaattisesti pois paalta koneen kaatuessa.
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Vaatteiden kuivaus (H-nopeus) -teho:

Paina H-tilaa kiihdyttaaksesi ilmavirtaa, joka kuivattaa vaatteesi. Valinnainen ilman puhallussuunta
voidaan asettaa painamalla "Swing", jolloin ilmaohjaimen kulma voidaan saatéaé 45 asteesta 90
asteeseen.

Jos kaytat tata toimintoa, kiinnita paljon huomiota; vaatteista tuleva vesi ei saa tippua alas
laitteeseen, mika voi tuhota laitteen tai aiheuttaa sdhkoéiskun vaaran.

Jatkuva tyhjennys

Varmista, etta laite on irrotettu virtaldhteesta. Ota vesisailio ulos ja liitd vedenpoistoletku hanaan
(kuvan mukaisesti). Letkun toinen paa viedaan viemariin tai sopivaan astiaan veden kerdamista
varten.

Tyhjennysletkut asennetaan alemmalle tasolle kuin tyhjennysaukko (vesihana), tai vesi valuu
takaisin tyhjennysaukkoon ja virtaa vesisailioon.

Water spigot
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6. Huolto ja korjaus

Varmista ennen laitteen huoltoa tai puhdistusta, ettd virta on katkaistu ja virtajohto irrotettu
pistorasiasta.

Laitteen puhdistus ulkopuolelta:
Al puhdista laitetta hankaavilla puhdistusaineilla tai liuottimilla
Ala kaada vetta suoraan puhdistettavaan laitteeseen.

Kayta kaikkeen puhdistukseen vain pehmeaa puhdasta liinaa

Suodattimen puhdistus:
Poista ilmasuodatin kasin.
Kayta polynimuria tai pese suodatin viilealla vedella.

(Kuvan mukaisesti)

=

S

Veda suodatin ulos kuvan mukaisesti

Kuivaa huolellisesti ennen suodattimen vaihtamista laitteeseen.

Korjaus:

Jos laite tai virtajohto on vaurioitunut, lopeta kaytté valittdmasti ja toimita laite huoltokeskukseemme

korjattavaksi, ala koskaan yrita purkaa, korjata tai muuttaa laitetta itse.
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7. Tieto

Mallinumero

31786

Nimellisvirta

220-240 V/ 50 Hz

Kosteuden poisto

8 L/pva (20°C 60% RH)

Kulutus

650 W

lImavirtaus

Hidas nopeus: 75 m3/h
Keskinopeus: 110 m3/h
Suuri nopeus. 120 m3/h

\Vesisailion tilavuus

2L

Laitteen mitat

PxSxK 351x180x500 mm

SAHKO-JA ELEKTRONIIKKALAITTEIDEN HAVITTAMINEN (WEEE-DIREKTIIVI)

Tama symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, ettd Euroopan unionin direktiivin (WEEE) mukainen sahko-

ja elektroniikkalaite pitaa havittaa erilladn muusta kotitalousjatteestd, koska laitteet voivat olla haitallisia

ympdristolle. EU-maissa on omat jatteenkierratysjarjestelmansa. Ota yhteyttd oman alueesi jdlleenmyyjaan
tai jatehuollon viranomaiseen saadaksesi lisatietoja.

Yhteystiedot:

F&H Group A/S
Gl. Skivevej 70
DK-8800 Viborg
DENMARK
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1. Vigtige sikkerhedsforanstaltninger
Lees denne vejledning omhyggeligt, far du tager produktet i brug farste gang.

Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, med mindre de er under opsyn
eller forinden har faet en grundig instruktion i brugen af maskinen af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed.

Barn skal overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
Sorg for, at din elforsyning er 220~240V / 50Hz.

Sgrg for, at enheden bruges pa en stabil og plan gulvflade. Hvis gulvfladen ikke er i orden, er der
risiko for, at enheden bliver ustabil og veelter. Der kan ogsa opsta kraftige vibrationer og stgj.

Hvis enheden veelter, skal du straks tage el-ledningen ud af stikkontakten. Sgrg for, at enheden er
tarret grundigt far brug, hvis enheden har veeret veeltet med en fuld vandtank.

A. Brug ikke enheden pa badeveerelset eller i bruserummet.
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B. Placer ikke enheden i neerheden af radiatorer eller varmeapparater, og brug heller ikke
enheden i direkte sollys.

C. Brug ikke enheden i naerheden af breendbare materialer eller ild.

D. Teet opsyn er pakraevet, nar enheden bruges af eller i neerheden af barn, og man ma ikke
selv forsgge at afmontere, reparere eller modificere enheden. Det ma kun ggres af vores
servicecenter.

E. Luftstrammen omkring enheden ma ikke blokeres eller begraenses. Enheden skal placeres,
sa luftindtags- og luftudgangsristene ikke blokeres eller begreenses pa nogen made under

brug.

F. Tilstraekkelig frihgjde p& 30 cm omkring enheden, ingen fremmedlegemer méa blokere luftindtag
og udblaesning.
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G. Spraijt ikke vand pa enheden, da det kan forarsage uoprettelig skade pa enheden og risiko for
elektrisk stad.

I. Sluk for strammen, far du tager stikket ud af stikkontakten.
J. Tem vandet af, nar vandtanken er fuld, eller nar den ikke har veeret i brug i leengere tid.

K. For at afbryde strammen skal du tage fat i stikket og traekke det ud af stikkontakten, traek aldrig i
ledningen.

L. Skub ikke genstande ind i enhedens luftindtags- og udst@dningsgitter, da genstande, der
skubbes ind, kan komme i kontakt med farlige interne stramfgrende elektriske dele.
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2. Produktets egenskaber

Denne overlegne roterende affugter er gkonomisk, let, mobil og sikker i drift med flere funktioner,
sasom affugtning, terring og ioniserings-behandling, som er mest anvendelig til lav rumtemperatur,
men med hgj fugtighed.

Under affugtning klapper Iuftstyringspanelet fra 45 til 90 grader, sa den varme udblaesningsluft kan
tarre tgjet foran. lonisering eliminerer indendgrs lugt og skaber et friskt og rent boligmilja.

Denne praktiske enhed har en automatisk justering af luftretningen med svingindstillinger, ideel
indstilling af relativ luftfugtighed, og enheden slukker selv, nar fugtigheden i luften nar den
indstillede position og luftrensning.

Tre LED-lysindikatorer ggr det nemt at se det aktuelle fugtighedsniveau:
Orange LED-lys---20%RH-40%RH
Grgnt LED-lys---41%RH-60%RH
Rgdt LED-lys---61%RH-97%RH

Sikker beskyttelse:

1. Nar vandtanken er fuld, stopper enheden automatisk med at fungere.

2. Hvis enheden er defekt, vil et alarmsystem blive aktiveret.

3. Hvis enheden fungerer unormalt, vil en for hgj temperatur indeni blive registreret af en
temperatursensor, og enheden vil slukke automatisk.

3. Omgivende miljg til drift

Den roterende affugter er udelukkende beregnet til hiemmebrug. Brug ikke denne enhed udendgrs
eller pa vadt underlag.

Den roterende affugter er designet til at give en optimal driftsydelse ved over 5°C (41 °F) og op til
37°C (98°F) i rummet.

For at opna den hgijeste effektivitet bedes du lukke alle
vinduer og/eller dgre.

Placer enheden pa en plan overflade for at reducere
risikoen for kraftige vibrationer og stgj. Apparatet ma
aldrig vippes eller heeldes, da vandet i beholderen
ellers kan lgbe ud.

\/ ]
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4. Komponenter Diagrammer

Automatisk luftstyringspanel Handtag

Luftudtag Luftindtag

El-ledning Vandreservoir Kontinuerlig draening

LED-skaerm Styrepanel

El-ledning
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5. Introduktion til betjening:
Kontrolpanelets funktioner

=
> 8
= 2 =
5 £ _ - . £8%58 &Rz
. 0 o [ oo [] oo []
T
o} < < 2 4 _
< o S = = o)
Py m )] ®) Pyl

o Power: Til at teende og slukke for enheden.
o Mode: Til at veelge stgjsvag affugtning (lav hastighed)
Normal affugtning (medium hastighed)

Hurtigere tarring (hgj hastighed)

o Humid: Kontinuerlig drift indstilles, nar enheden er teendt.
Rumfugtighedsforholdet (40%/50%/60%) kan indstilles ved at trykke pa tastaturet.
Swing: teend eller sluk for sving-funktionen.

Timer: For at indstille enheden til at slukke efter 1 /2 / 4 /8 timer.

lon: Teend / Sluk for ioniseringsfunktion

Betjening af tastaturer

® Seet stikket i stikkontakten
® Tryk pd POWER (on/off-knappen), sd& gar enheden i kontinuerlig affugtning, og
luftstyringspanelet haeves til 90 grader.

1. Bip-alarmen lyder 3 gange, nar enheden teendes

2. LED-skeerm definerer tilsvarende funktioner og status.

3. Huvis brugeren slukker for enheden, fortseetter blaesermotoren med at kare i yderligere fire
minutter for at seenke temperaturen pa tgrremidlet og varmelegemet efter slukning.
Slutbrugeren bar ikke tage stikket ud af stikkontakten, far der ikke leengere strammer luft
ud af luftudgangen.

® Tryk pa MODE:
Veelg stille (L), normal affugtning (M) og hurtigere tarring (H) og veelg mellem ovenstaende
funktioner.
1. Kontinuerlig indstiller luftfugtigheden i rummet.
2. L (stgjsvag affugtning) indstilling.
3. M (normal affugtning) indstilling.
4. H (hurtigere tarring) indstilling. Luftfugtighedsforholdet kan under ingen omsteendigheder
indstilles.
5. LED-pilotlampen lyser som respons til funktionsstatus.
®  Tryk pa HUMID:
Indstilling af rummets luftfugtighedsforhold 40%~50%~60% og cirkulation pA L & M &
kontinuerligt niveau.
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1. Nar 40% er indstillet: Nar fugtighedstermostaten registrerer, at rummets RH er lavere =38%,
slukkes enheden automatisk, og ikonet for affugtning pa LED'en slukkes. 50% og 60% indstilling
svarer til ovenstaende.

2. Kontinuerlig draeningsindstilling

®  Tryk pa Swing:
Teend eller sluk for svingfunktionen.

LED'en lyser, nar den er teendt.

®  Tryk pa ION:
Teender eller slukker for ioniseringsfunktionen.

LED'en lyser, nar den er teendt.

®  Tryk pa TIMER:
Indstilling af driftstid ved indtastning af 1/ 2 / 4/ 8 timer

Beskyttelse ved fuld vandtank

Nar beholderen med kondenserede vand er fuld, lyder der en alarm 10 gange. Samtidig blinker
ikonet p& LCD-skeermen, og enheden stopper automatisk med at fungere. Vandbeholderen skal
tages af, tammes og saettes pa plads igen, far den roterende affugter fungerer

Fjern vandbeholderen

i overensstemmelse med pilens retning

—

Beskyttelse mod intern overophedning

Under drift kan der opsta unormale eller fejlbehaeftede situationer, fordi luftindtaget eller
luftudgangen er blokeret, hvilket af og til kan resultere i, at den interne temperatur stiger, og
enheden slukker automatisk.

Tag stikket ud af stikkontakten med det samme, og genoptag driften efter 5 minutter.

Veeltebeskyttelse

Enheden har et varmelegeme indeni. For at undga overophedning er enheden udstyret med en
vippekontakt, der automatisk slukker, nar enheden veelter eller falder.
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Tarring af tgj (H-hastighed):

Tryk pa H-tilstand for at accelerere luftstrammen, som definerer tarringen af dit tgj. Den valgfrie
luftblaesningsretning kan indstilles ved at trykke pa "Swing" for at justere luftstyringspanelets vinkel
fra 45 grader til 90 grader.

Hvis du bruger denne funktion, skal du vaere meget opmaerksom; vandet fra tajet ma ikke dryppe
ned pa enheden, da det kan gdeleegge enheden eller medfare risiko for elektrisk stad.

Kontinuerlig dreening

Sgrg for, at enheden er frakoblet stramforsyningen. Tag vandbeholderen ud, og tilslut en
vandaflgbsslange til studsen (som vist pa figurerne). Den anden ende af denne slange skal fares til
et aflgb eller en passende beholder til opsamling af vand.

Aflgbsslangen skal installeres pa et lavere niveau end aflgbshullet (vandstuds), ellers vil vandet
Igbe tilbage gennem hele aflgbet og ind i vandtanken.

Water spigot
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6. Vedligeholdelse og reparation

Foar du udfgrer vedligeholdelse eller renggring af enheden, skal du sgrge for, at der er slukket for
strgmmen til enheden, og at el-ledningen er taget ud af stikkontakten.

Udvendig renggring af enheden:
Renggar ikke enheden med slibende renggringsmidler eller oplgsningsmidler
Anvend ikke vand direkte pa enheden

Brug kun en blgd, ren klud til alle renggringsformal

Renggring af filter:
Fjern luftfilteret manuelt.
Brug en stgvsuger eller vask i koldt vand for at renggare filteret.

(Som vist pa figuren)

=

Treek filteret ud som vist.

Skal tgrre grundigt, far filteret saettes tilbage i enheden

Reparation:

Hvis enheden eller el-ledningen er beskadiget, skal du straks holde op med at bruge den og
indlevere den til reparation pa vores servicecenter, og du ma aldrig selv forsgge at afmontere,
reparere eller eendre enheden.



7. Specifikation

Model-nr. 31786

Nominel effekt 220-240 V/ 50Hz
Affugtning 8L/D (20°C 60% RH)
Forbrug 650W

Luftstrgm Lav hastighed: 75 m3/t

Mellemhastighed: 110 m3/t
Hgj hastighed. 120 m3/t

Vandreservoirs kapacitet 2L

Enhedens dimensioner LxMxH 351x180x500mm

BORTSKAFFELSE AF ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UDSTYR (WEEE)

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at elektrisk og elektronisk udstyr iht. det europaeiske
direktiv (WEEE) skal bortskaffes adskilt fra andet husholdningsaffald, da det kan forurene miljget. Landene i
EU har systemer til affaldsindsamling. Kontakt din lokale forhandler eller myndighed for yderligere
oplysninger.

Kontaktoplysninger:

F&H Group A/S
Gl. Skivevej 70
DK-8800 Viborg
DANMARK
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